
6th Sunday in Ordinary Time 

February 11, 2024 

2760 West Pico Boulevard  
Los Angeles, CA 90006 

(323) 737-3325 



WELCOME TO OUR PARISH!  ¡BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA! 
We encourage all Catholic Adults living within the parish, and those who would like to join our parish to register. Blessed we are to have 
you celebrate with us, and we warmly welcome you to our parish family!  To register please contact the Parish Office at (323) 737-3325. 
 

Animamos a todos los adultos Católicos que viven dentro de la parroquia, y a aquellos que deseen unirse a nuestra parroquia a registrarse. 
¡Bendito sea que celebremos con nosotros y le damos una cálida bienvenida a nuestra familia parroquial!  Para inscribirse, comuníquese 
con la Oficina Parroquial al (323) 737-3325. 
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Did You Know? 

 How does cryptocurrency 
impact child sexual 
exploitation?  
 
Cryptocurrency is virtual or 
digital currency that exists as a 
virtual network. This allows cryptocurrency to 
exist outside of government controls or 
authority. This is one main reason why criminal 
enterprises often use cryptocurrency to run 
sexual exploitation operations. Certain 
cryptocurrency allows users to remain 
anonymous, which further creates challenges in 
regulating use, especially for criminal activity. To 
learn more about cryptocurrency, read the 
VIRTUS® article “Child Sexual Abuse Materials 
Online Can Be Fueled by Cryptocurrency” 
at lacatholics.org/did-you-know/. 
 
 
 
 
 
 

¿Sabia Usted ? 

¿Cómo afecta la 
criptomoneda a la 
explotación sexual infantil? 
 
La criptomoneda es una moneda 
virtual o digital que existe como una red virtual. 
Esto permite que las criptomonedas existan 
fuera de los controles o autoridades 
gubernamentales. Esta es una de las razones 
principales por las que las empresas delictivas 
suelen utilizar criptomonedas para realizar 
operaciones de explotación sexual. Ciertas 
criptomonedas permiten a los usuarios 
permanecer en el anonimato, lo que crea aún 
más desafíos a la hora de regular su uso, 
especialmente para actividades delictivas. Para 
obtener más información, lea el artículo en 
inglés de VIRTUS® “Child Sexual Abuse 
Materials Online Can Be Fueled by 
Cryptocurrency” (Los materiales de abuso sexual 
infantil en línea pueden ser impulsados con 
criptomonedas) en lacatholics.org/did-you-
know/. 



ST. THOMAS THE APOSTLE CATHOLIC CHURCH           PAGE 4 

RELIGIOUS  EDUCATION 

This year, the 14 th of February is a celebration of Valentine’s Day but Ash Wednesday which is the first 
day of Lent, also falls on this date. Valentine’s day originated as a Christian feast day honoring a martyr 
named Valentine and through later folk traditions, it has also become a significant cultural, religious, and 
commercial celebration fo romance and love in many regions of the world. Ash Wednesday is 
traditionally observed as a holy day of prayer, fasting and abstinence from meat. Fasting means only one 
full meal, and the two small meals together should not equal the large meal. Receiving the ashed cross on 
the forehead is a sign of repentance as well as a public profession of our Christian faith. 
 
Depending on what Lenten sacrifice you choose to practice during this season, it will still be possible for 
you to observe the traditions of Ash Wednesday on this Valentine’s Day. Ash Wednesday should not be 
the only day where people can immediately tell that you are a Christian; your actions should make it 
crystal clear all throughout the year. There is no greater compliment than for people to be able to tell that 
you belong to CHRIST. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EDUCACION RELIGIOSA 
Este año, el 14 de Febrero se celebra el Valentine’s Day, pero el Miércoles de Ceniza, que es el primer día 
de la Cuaresma, también cae en esta fecha. El Valentine’s Day se originó como una fiesta cristiana en 
honor a un mártir llamado Valentín y, a través de tradiciones populares posteriores, también se ha 
convertido en una importante celebración cultural, religiosa y comercial del romance y el amor en muchas 
regiones del mundo. El Miércoles de Ceniza se celebra tradicionalmente como un día santo de oración, 
ayuna y abstinencia de carne. El ayuno significa sólo una comida completa, y las dos comidas pequeñas 
juntas no deben equivaler a una comida grande. Recibir la cruz en cenizas en la frente es señal de 
arrepentimiento y también una profesión pública de nuestra fe cristiana. 
 
Dependiendo del sacrificio de Cuaresma que elijas practicar durante esta temporada, aún te será posible 
observar las tradiciones del Miércoles de Ceniza en este Dia de Valentine’s. El Miércoles de Ceniza no 
debería ser el único día en el que la gente pueda darse cuenta inmediatamente de que eres critiano; tus 
acciones deberían dejarlo muy claro durante todo el año. No hay mayor halago que el de que la gente 
pueda decir que parteneces a CRISTO. 



READINGS FOR THE WEEK 
 

Sunday:        Lv 13:1-2, 44-46/Ps 32:1-2, 5, 11   
      (7)/1 Cor 10:31—11:1/Mk 1:40-45 
Monday:       Jas 1:1-11/Ps 119:67, 68, 71, 72, 75, 
       76/Mk 8:11-13 
Tuesday:     Jas 1:12-18/Ps 94:12-13a, 14-15, 18-   
       19/Mk 8:14-21 
Wednesday: Jl 2:12-18/2 Cor 5:20—6:2/Ps 51:3-   
      4, 5-6ab, 12-13, 14 and 17/ 
      Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday:  Dt 30:15-20/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/ 
     Lk 9:22-25 
Friday:       Is 58:1-9a/Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19/ 
    Mt 9:14-15 
Saturday: Is 58:9b-14/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/ 
   Lk 5:27-32 

LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Domingo: Lv 13, 1-2. 44-46/Sal 31, 1-2. 5. 11    
   (7)/1 Cor 10, 31—11, 1/Mc 1, 40-45 
Lunes:      Sant 1, 1-11/Sal 118, 67. 68. 71. 72. 75. 
   76/Mc 8, 11-13 
Martes:    Sant 1, 12-18/Sal 93, 12-13. 14-15.  
   18-19/Mc 8, 14-21 
Miércoles: Jl 2, 12-18/2 Cor 5, 20—6, 2/Sal 50,  
   3-4. 5-6. 12-13. 14 y 17/ 
   Mt 6, 1-6. 16-18 
Jueves:    Dt 30, 15-20/Sal 1, 1-2. 3. 4 y 6/ 
  Lc 9, 22-25 
Viernes:  Is 58, 1-9/Sal 50, 3-4. 5-6. 18-19/ 
  Mt 9, 14-15 
Sábado:  Is 58, 9-14/Sal 85, 1-2. 3-4. 5-6/ 
 Lc 5, 27-32 

TODAY’S READINGS 

First Reading: 
We hear how ancient Israel was concerned about purity laws 

and the spread of disease, such as leprosy. How do you 
support people in your life who are suffering from disease or 

isolation? 
Second Reading: 

Paul encouraged the Corinthians to be selfless and kind to 
each other as a practical way of living out their faith. Is there 

a friend or co-worker who could benefit from your 
generosity toward them? 

Gospel: 
The healed leper disobeyed Jesus’ command to remain silent 

and as a result, Jesus had to stay outside towns and in 
“deserted places.” How do you deal with people in your life 

who disappoint or frustrate you? 
 
 
 
 
 
 
 
 

LECTURAS DE HOY 

Primera Lectura: 
Escuchamos cómo el antiguo Israel estaba preocupado por 
las leyes de pureza y la propagación de enfermedades, como 
la lepra. ¿Cómo apoyas a las personas en tu vida que sufren 

enfermedades o aislamiento? 
Segunda Lectura: 

Pablo animó a los corintios a ser desinteresados y amables 
unos con otros como una forma práctica de vivir su fe. ¿Hay 
algún amigo o compañero de trabajo que podría beneficiarse 

de tu generosidad hacia ellos? 
Evangelio: 

El leproso sanado desobedeció el mandato de Jesús de 
permanecer en silencio y, como resultado, Jesús tuvo que 
quedarse fuera de las ciudades y en “lugares desiertos.” 

¿Cómo tratas con las personas en tu vida que te decepcionan 
o frustran? 

PRAYER OF THE WEEK 

Prayer for Healing 
 

Dear Jesus, 
If you wish it, you can heal these wounds from my past. 

If you wish it, you can make me well again. I believe 
that you do will it. Heal me, in your name.  

Amen 
 
 

ORACION DE LA SEMANA 

 

Oración por Sanación 
 

Querido Jesús, 
Si lo deseas, puedes sanar estas heridas de mi pasado. Si 
lo deseas, puedes darme salud nuevamente. Creo que 

será Tu voluntad. Sáname, en tu nombre.  
Amén. 
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ADORACIÓN NOCTURNA:  
Luis Escobar  
3er Sábado del Mes — Iglesia de 10:00 p.m. - 6:00 a.m. 
  
AGRUPACIÓN LA PURÍSIMA CONCEPCIÓN:   
Esmeralda Bermudez & Patricia Reyes 
Miércoles del Mes — Rectoría de 7:30 p.m. - 9:00 p.m. 
 
CABALLEROS DE COLÓN:  
Yancarlos Gómez 
2do y 4to Miércoles — Salón 6  de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
   
CENTRO SANTO TOMAS:  
Juan Antonio Arias  
Segundo y tercer Sábado de cada Mes — Estacionamiento 
2727 W. Pico Boulevard  
6:00 a.m. - 8:30 a.m. 
  
COMITÉ SAN OSCAR A. ROMERO:  
Edgardo Guardado  
3er Domingo — Salón 5  
12:00 p.m. - 2:00 p.m.  
  
CONCILIO PARROQUIAL:  
1er Jueves del Mes — New Hall  7:00 p.m. 
 
MOTHER OF PERPETUAL HELP: 
Wednesday — After 7:00 a.m. Mass  
Minda Cuadra 
 
ENFERMERA PARROQUIAL: 
Enfermera disponible hasta nuevo aviso.  
  
FRATERNIDAD NUESTRA SEÑORA DE LA ASUNCIÓN: 
Nazario Mora    
Sábados — Iglesia 8:00 p.m. - 9:30 p.m. 
 
MATRIMONIOS UNIDOS EN LA FÉ:  
Rigo y Mary Ramírez & Víctor y Guillermina García  
Viernes — Auditorio de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
  
MINISTERIO DE JUSTICIA, PAZ Y VIDA: 
María Echeverría (Comité Social)  
3er y 4to Jueves — Cunnane Hall  de 6:30 p.m. - 8:30 p.m. 
 
MINISTERIO DE LITURGIA:  
2do Jueves del Mes — Iglesia de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 

MINISTERIO DE ÁNGELES DE DIOS:  
(Niños y Adultos con Discapacidades):  
Imelda Velasco & Lydia Zavala  
4to Domingo del Mes de 3:00 p.m. - 5:00 p.m. (Auditorio) 
 
MINISTERIO DE LA VIRGEN DE JUQUILA: 
Flora de los Santos & Hermilo de los Santos  
3er Sábado del Mes — Iglesia - 7:00 p.m.   
 
MINISTERIO DE RETIROS AGUA VIVA:  
Hilda Castellón & Lidia Marroquín-Sub Coordinadora  
Miércoles — Auditorio de la Escuela de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
  
MINISTERIO DE VIGILIAS:  
José Rivera  
Jueves — Salón 7 de 7:00 p.m. -  9:00 p.m. 
  
MINISTERIO EL SEMBRADOR: (773) 777-7773 
ESNE - El Sembrador Nueva Evangelización  
Sintoniza programacion de television catolica por señal 
abierta en el canal 56.2 las 24 horas del dia 
Programacion de Radio Catolica a cualquier hora por la 
frecuencia 1460 AM  
Si deseas ver programación católica por tu compañía de cable 
puedes ver la información atravez de  
www.elsembrador.org  o llamar al  (818) 700-4938  
 
PASTORAL JUVENIL SANTO TOMAS (PJST): 
Adolescentes Juan (AJ) 14 - 17AÑOS 
Diego Sanchez & Andy Gomez 
Viernes — Art & Science de la Escuela de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
Grupo Juvenil Santo Tomas (GJST)  18 - 30 AÑOS 
 Allan Racancoj & Abraham Perez  
 Viernes — 7:00 p.m. -  9:00 p.m. 
 
PEQUEÑAS COMUNIDADES:  
Sr. Adela Lozano, FMA  
Presencia de la Iglesia en los vecindarios de la Parroquia. 
Cada Primer Domingo del Mes (Auditorio)  
3:00 p.m. - 5:00 p.m. 
 
PREVENTION & RESCUE / PREVENCIÓN Y 
RESCATE: Victor Ramos (323) 809-8826 
Main Office (323) 496–0740 www.prevencionyrescate.org   
Por favor llame para hacer cita o para más información 
a cera de nuestros servicios.  
Reunion Lunes 7:00 pm—9:00 pm 
 
SOCIEDAD CATÓLICA HONDUREÑA:  
Argentina Aguilar  
Domingos — Salón 7 de 12:00 p.m. a 2:00 p.m. 
 
SOCIEDAD GUADALUPANA:  
Nelson Oviedo & Martha Espinosa  
1er y 3er Domingo del Mes — Biblioteca   
9:30 a.m. a 12:00 p.m. 
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  MINISTRIES            MINISTERIOS 

http://www.elsembrador.org/
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